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The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Tikka T3 - SA - LH - ODG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010892
Mfr. No.: 106352-ODG
Color: Olive Drab Green
Hand: Left
Make: Tikka
Model: T3
Style: Chassis
Delivery weight: 1.905kg
Shipping length: 819mm
UPC: 682157405831
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Sicherheitshinweise für das Oryx Chassis Sportsman
Tikka T3 SA LH

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Leistung Ihres Präzisionsgewehrs zu maximieren. Um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher und
effektiv nutzen können, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Chassis regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehörteile von Kindern und unbefugten Personen fern.
Achten Sie darauf, beim Schießen immer die grundlegenden Sicherheitsregeln zu befolgen.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zum Schießen und zur Verwendung von
Schusswaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher im Chassis befestigt ist, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Überprüfen Sie die Einstellungen des verstellbaren Schaftes, um sicherzustellen, dass sie für Ihre
Körpergröße und Ihre Schießposition geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass die AR15Griffe und MLokZubehörteile sicher montiert sind.
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während des
Schießens.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie den werkseitigen Schaft von Ihrem Tikka T3 Gewehr.
Setzen Sie das Oryx Chassis an die Stelle des ursprünglichen Schafts.
Befestigen Sie das Gewehr sicher im Chassis, indem Sie alle Schrauben festziehen.
Überprüfen Sie die Stabilität des Chassis, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.

Einstellung des Schaftes:

Passen Sie die Länge des Schaftes an Ihre Körpergröße an, indem Sie die entsprechenden
Einstellmechanismen verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Schaft fest arretiert ist, um ein Verrutschen während des Schießens zu
verhindern.

Verwendung des Chassis:

Nehmen Sie eine stabile Schießposition ein.
Halten Sie das Gewehr mit beiden Händen und zielen Sie sorgfältig.
Feuern Sie nur, wenn Sie ein sicheres Ziel vor sich haben und keine Personen oder Tiere in der Nähe
sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder
Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Wir danken Ihnen für den Kauf des Oryx Chassis und wünschen Ihnen viel Freude beim Schießen!
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Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the chassis safely and effectively.

General Safety Guidelines
To ensure safe use of the Oryx Chassis, please adhere to the following guidelines:

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.
Ensure that the chassis is compatible with your specific rifle model (Tikka T3).
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.
Keep the chassis and all associated components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.
Store the chassis in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
When using the Oryx Chassis, please consider the following safety precautions:

Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Use only AR15 grips and accessories that are compatible with the chassis.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming and shooting.
Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.
Do not modify the chassis in any way that could compromise its safety or performance.
If you experience any malfunctions or issues, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of the Oryx Chassis:

Installation

Ensure that your workspace is clean and free of distractions.
Remove the factory stock from your Tikka T3 rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the Oryx Chassis with the rifle's action and insert the provided screws to secure it in place.
Tighten the screws evenly to ensure a secure fit without overtightening.
Attach your preferred AR15 grip and any additional accessories as needed.

Usage

Adjust the buttstock to fit your shoulder comfortably.
Ensure that the forend is freefloated and not in contact with the barrel.
Take time to familiarize yourself with the chassis and its features before heading to the range.
Practice proper shooting techniques to maximize accuracy and safety.
Regularly check the chassis for tightness and any signs of wear during use.

Disposal Instructions
When it comes time to dispose of the Oryx Chassis, please follow these guidelines:

Check local regulations regarding the disposal of aluminum and firearm accessories.
If the chassis is no longer usable, consider recycling it at an appropriate facility.
Ensure that all components are removed from the chassis before disposal.
Dispose of any damaged or unsafe components responsibly.



Contact Information for Further Support
If you have any questions or require further assistance regarding the Oryx Chassis, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources. It is important to reach out to professionals who can provide
guidance and support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your commitment to safe handling and usage will enhance
your shooting experience and ensure the longevity of your Oryx Chassis.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman Tikka T3 SA LH

Introducción
Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman para tu rifle Tikka T3. Este documento proporciona pautas de seguridad
esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de tu chasis. Por favor, lee y sigue estas instrucciones
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y apropiado para el tiro.
Mantén el chasis y el rifle fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Verifica regularmente el chasis y sus componentes para detectar signos de desgaste o daño.
Si notas cualquier defecto, no uses el chasis y contacta a un profesional para su revisión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo Seguro: Siempre trata tu rifle como si estuviera cargado. Nunca apunte el rifle hacia algo que no esté
dispuesto a disparar.
Uso de Accesorios: Asegúrate de que todos los accesorios, como empuñaduras AR15 y rieles ARCA, estén
instalados correctamente y sean compatibles con tu chasis.
Ajuste de la Culata: Ajusta la culata a tu medida antes de disparar. Un ajuste incorrecto puede afectar la
precisión y la seguridad.
Condiciones Climáticas: Evita el uso del chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Retira el rifle de su culata original.
Coloca el rifle en el chasis Oryx Sportsman asegurándote de que esté bien alineado.
Asegura todas las partes del chasis según las instrucciones del fabricante.
Verifica que el rifle esté firmemente sujeto en el chasis.

Ajuste de la Culata:

Ajusta la longitud de la culata según tus preferencias personales.
Asegúrate de que el ajuste esté bloqueado en su lugar antes de usar el rifle.

Uso del Chasis:

Colócate en una posición estable y segura.
Utiliza un visor adecuado y verifica su alineación con el rifle.
Practica el disparo en un entorno controlado para familiarizarte con el chasis.

Instrucciones de Eliminación
El chasis Oryx Sportsman debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos de
productos de aluminio.
No arrojes el chasis en la basura común. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida autorizados para su
eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas más información o asistencia, consulta con el vendedor o distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a
mano el número de serie del chasis y cualquier otra información relevante.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, podrás disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu chasis Oryx Sportsman.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a las recomendaciones del fabricante.
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Guide de Sécurité pour le Châssis Oryx Sportsman
Tikka T3 SA LH

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis Oryx Sportsman pour votre fusil Tikka T3. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le châssis.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le châssis est utilisé uniquement avec le modèle Tikka T3 et dans les conditions
recommandées.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le châssis à la portée des enfants ou des personnes non formées à l'utilisation d'armes à feu.
Respectez toujours les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu.
En cas de doute sur la sécurité d'un produit, contactez les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors du tir.
Ne tirez jamais avec un fusil qui ne soit pas correctement monté sur le châssis.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer le châssis.
Ne modifiez pas le châssis ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.
Évitez de tirer dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, vent fort).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis

Assurezvous que le fusil est déchargé.
Retirez la crosse d'origine du fusil.
Alignez le châssis Oryx avec le récepteur du fusil.
Fixez le châssis à l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.

Ajustement de la Crosse

Utilisez le mécanisme de réglage pour ajuster la longueur de la crosse à votre convenance.
Assurezvous que le réglage est sécurisé avant d'utiliser le fusil.

Montage des Accessoires

Fixez les poignées AR15 et les accessoires MLok selon vos besoins.
Assurezvous que tous les accessoires sont correctement installés et sécurisés.

Utilisation du Châssis

Placezvous en position de tir, en vous assurant que le châssis est stable.
Prenez une image de visée et ajustez votre position si nécessaire.
Tirez uniquement lorsque vous êtes sûr que la zone est dégagée.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'utilisez plus le châssis, assurezvous de le recycler conformément aux lois locales sur les
déchets.
Ne jetez pas le châssis avec les ordures ménagères.
Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur l'élimination des matériaux en
aluminium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis Oryx, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives et précautions, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre châssis
Oryx Sportsman. Merci encore pour votre confiance en notre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio Oryx
Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il telaio Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Questo telaio
è progettato per migliorare l'accuratezza e l'ergonomia del tuo fucile di precisione. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Verifica regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il telaio se è danneggiato o presenta difetti visibili.
Mantieni il telaio e gli accessori in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il telaio, assicurati di avere una buona presa e una posizione stabile.
Non sovraccaricare il telaio con accessori o attrezzature non compatibili.
Utilizza solo impugnature AR15 e accessori MLok approvati.
Assicurati che il calcio regolabile sia fissato correttamente prima dell'uso.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Telaio

Rimuovi il fucile dal suo stock di fabbrica.
Posiziona il fucile all'interno del telaio Oryx, assicurandoti che il letto a forma di V sia allineato
correttamente.
Fissa il fucile al telaio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
Regola il calcio in base alla tua altezza e preferenza di mira.

Uso del Telaio

Prima di ogni utilizzo, controlla che il telaio e il fucile siano in buone condizioni.
Posizionati in un'area sicura e designata per il tiro.
Prendi una mira e verifica che il tuo obiettivo sia sicuro prima di sparare.
Mantieni sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del telaio.
Non gettare il telaio o i suoi componenti nell'ambiente.
Se il telaio è danneggiato oltre la riparazione, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore autorizzato
o visita il sito web ufficiale del produttore.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui queste linee guida per garantire un'esperienza di tiro
sicura e piacevole.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Oryx Chassis
Sportsman Tikka T3 SA LH

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Nasze chwyty zostały zaprojektowane z myślą o
poprawie wydajności i ergonomii w strzelectwie. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.
Osoby niepełnoletnie powinny korzystać z produktu pod nadzorem dorosłych.
Informuj się na bieżąco o wszelkich aktualizacjach dotyczących bezpieczeństwa produktów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Podczas strzelania zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Noszenie okularów ochronnych i słuchawek ochronnych jest zalecane podczas użytkowania.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą zagrażać bezpieczeństwu (np. w pobliżu ludzi lub zwierząt).
Używaj tylko kompatybilnych akcesoriów (np. uchwyty AR15, szyny ARCA).

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zdejmij oryginalną osadę z broni.
Umieść Oryx Chassis na broni, upewniając się, że wszystkie otwory pasują.
Dokręć wszystkie śruby zgodnie z instrukcją producenta, aby zapewnić stabilność.

Użytkowanie

Dostosuj regulowaną kolbę, aby uzyskać optymalne dopasowanie.
Przyjmij stabilną pozycję strzelecką przed oddaniem strzału.
Regularnie przeglądaj ustawienia i dokonuj niezbędnych korekt dla lepszej ergonomii.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych śmietników.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich punktach zbiórki.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem firmy lub autoryzowanym serwisem.

Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania
z Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH.
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Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH käyttöohjeiden pariin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa maassasi ja että se täyttää paikalliset
turvallisuusvaatimukset.
Tarkista, että tuote on ehjä ja siinä ei ole näkyviä vaurioita ennen käyttöä.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä muokkaa tai tee muutoksia tuotteeseen ilman valmistajan hyväksyntää.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat sen olevan epänormaali.
Noudata aina paikallisia metsästys ja ampumaturvallisuuslakeja.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
Asenna Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH tukevasti ja varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.

Käyttö

Asetu tukevasti rungon taakse ennen ampumista.
Säädä peräosaa tarpeen mukaan parhaan istuvuuden saavuttamiseksi.
Käytä vain hyväksyttyjä lisävarusteita, kuten AR15kahvoja ja MLoklisävarusteita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ympäristöystävällisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa sekajätteessä.

Lisätietoja ja Tuki
Lisätietoja ja tukea varten, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita ja käytä Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH
tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Oryx Chassis Sportsman
Tikka T3 SA LH

Introduktion
Tack för att du valt Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Denna produkt är designad för att ge en förbättrad
skytteupplevelse och ökad noggrannhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av chassit, följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du använder ditt gevär.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för återkallelseuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att chassit är korrekt installerat innan du använder ditt gevär.
Använd endast kompatibla tillbehör och delar som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att använda chassit i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna före användning.
Låt aldrig vapnet vara laddat när det inte används eller när det transporteras.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit:

Ta bort det befintliga chassit från ditt Tikka T3 gevär.
Placera Oryx Chassit på vapnet och se till att det passar ordentligt.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa chassit, och se till att de är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att kolven är justerad för att passa din kropp och skytteposition.

Användning av chassit:

Ställ in kolven så att den ger en bekväm och stabil position för siktning.
Använd AR15greppet för att få ett fast grepp under skytte.
Montera eventuella tillbehör, såsom ARCAskenor och MLoktillbehör, enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att chassit är i gott skick före varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten är slut på livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter och tillbehör.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH, vänligen
kontakta din återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.
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Bezpečnostní pokyny pro Oryx Chassis Sportsman
Tikka T3 SA LH

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Tento návod vám poskytne důležité
informace o bezpečném používání a údržbě produktu, abyste zajistili maximální výkon a bezpečnost při střelbě. Před
použitím si prosím důkladně přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Produkt používejte pouze k zamýšlenému účelu. Oryx Chassis je určeno pro střelbu z pušky a nesmí být
používáno jinak.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné poškození před každým
použitím.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zaznamenáte jakékoli nebezpečné chování nebo poškození, okamžitě přestaňte produkt používat a
kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními puškami a příslušenstvím.
Při instalaci a používání dodržujte pokyny výrobce.
Vždy zkontrolujte, zda je puška bezpečně upevněna v chassis před každým použitím.
Při manipulaci s puškou dodržujte základní pravidla bezpečnosti při střelbě.
Před každým použitím se ujistěte, že je puška prázdná a bezpečná.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Odstraňte pušku z původního pažbení a ujistěte se, že je prázdná.
Umístěte pušku do Oryx Chassis a ujistěte se, že je správně upevněna.
Zkontrolujte, zda je vše správně namontováno a zda nedochází k žádnému pohybu.

Použití:

Před použitím se ujistěte, že máte správné nastavení lícní opěrky pro optimální pohodlí a přesnost.
Při zaměřování se ujistěte, že máte stabilní postoj a kontrolu nad puškou.
Po použití vždy odstraňte munici a bezpečně uložte pušku.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Hliníkové části mohou být recyklovány, proto je doporučeno je odevzdat na určených místech pro recyklaci.
Zajistěte, aby byly všechny součásti produktu bezpečně odstraněny a nezpůsobily žádné nebezpečí pro
ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti a používání Oryx Chassis se obraťte na svého prodejce nebo
autorizovaného zástupce. Ujistěte se, že máte při kontaktování výrobce všechny potřebné informace o produktu.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s evropskými předpisy o bezpečnosti výrobků a měl by být používán jako
důležitý zdroj informací pro bezpečné a efektivní používání Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Děkujeme za
vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné střelby.


